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Safety and Operating Instructions

Dear customer,

thank you for choosing a Husqgvarna quality product. We hope that you will genuinely enjoy it.
Please note that the enclosed manual contains Atlas Copco references.

The Husqvarna Group is vouching for the quality of this product.

If you have any questions, please do not hesitate to contact our local sales or service point.

Husqgvarna AB
561 82 Huskvarna, Sweden

Romanesc

Instructiuni de siguranta si operare

Draga client,

T’gi multumim pentru alegerea unui produs de calitate Husqvarna. Speram ca va veti bucura cu
adevarat de aceasta alegere.

Retineti ca manualul inclus contine referinte Atlas Copco.

Grupul Husqvarna garanteaza calitatea acestui produs.

Daca aveti intrebari, nu ezitati sa contactati punctul nostru de vanzare sau service local.

Husqvarna AB
561 82 Huskvarna, Sweden
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Instructiuni de utilizare gi siguranta

Introducere

Va multumim ca ati ales un produs Atlas Copco. Incepand din 1873, ne-am
angajat sa gasim moduri noi si mai bune de a indeplini nevoile clientilor nostri.
De-a lungul anilor, am dezvoltat designuri inovative si ergonomice pentru
produsele noastre, care au ajutat clientii sa isi imbunatateasca si sa isi
rationalizeze munca de zi cu zi.

Atlas Copco are o retea globala puternica de vanzari si serviciu tehnic, formata
din distribuitori si centre de relatii cu clientii in toata lumea. Expertii nostri sunt
profesionigti foarte bine pregatiti, cu cunostinte extensive despre produse si
experienta in aplicatiile acestora. In toate colturile lumii, noi putem oferi asistenta
si expertiza produselor pentru a ne asigura ca clientii nostri pot lucra cu eficienta
maxima in orice moment.

Pentru mai multe informatii, va rugam vizitati www.atlascopco.com
Construction Tools EOOD

7000 Rousse

Bulgaria

Despre instructiunile de siguranta si de
utilizare

Scopul instructiunilor este sa va asigure cunostintele despre cum se utilizeaza
masgina intr-un mod eficient si sigur. Instructiunile va ofera, de asemenea,
sfaturi si va comunica cum sa efectuati intretinerea regulata a masinii.

Inainte de a utiliza magina pentru prima dat, trebuie s cititi aceste instructiuni
cu atentie si sa le intelegeti pe toate.
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Instructiuni de siguranta

Pentru a reduce riscul de ranire grava sau deces,
cititi si intelegeti Instructiunile de siguranta si utilizare
fnainte de a monta, opera, repara, intretine sau
schimba accesoriile masinii.

Afigati aceste Instructiuni de siguranta si utilizare Tn
locurile de desfasurare a activitatii, oferiti copii
angajatilor gi asigurati-va ca toata lumea citeste
Instructiunile de siguranta si utilizare Tnainte de a
opera sau repara masina. Doar pentru utilizarea
profesionista.

In plus, operatorul sau angajatii operatorului trebuie
sa evalueze riscurile specifice care pot fi prezente
ca urmare a fiecarei utilizari a masinii.

Instructiunile suplimentare pentru motor pot fi gasite
in manualul de la producatorul motorului.

Cuvinte de semnalizare de
siguranta

Cuvintele de semnalizare de siguranta Pericol,
Avertizare si Atentie au urmatoarele intelesuri:

PERICOL Indica o situatie periculoasa

care, daca nu este evitata, va
provoca moartea sau ranirea
grava.

AVERTISMENT: Indic& o situatie periculoasa

care, daca nu este evitata, ar
putea provoca moartea sau
ranirea grava.

ATENTIE Indica o situatie periculoasa

care, daca nu este evitata, ar
putea provoca rani minore sau
medii.

Prevederi si calificari
personale

Doar persoanele bine calificate pot utiliza sau
intretine magina. Acestea trebuie sé fie capabile fizic
pentru a manipula masa si puterea masinii.
Intotdeauna, folositi-va de simtul comun si de buna
judecata.

Echipamentul de protectie personala

Intotdeauna utilizati echipament de protectie aprobat.
Operatorii si toate celelalte persoane de pe frontul
de lucru trebuie sa poarte echipament de protectie,
incluzand minim:

e Casca de protectie
¢ Antifoane

e Echipament de protectie pentru ochi cu rezistenta
la impact si cu protectie laterala

e Echipament de protectie respiratorie atunci cand
este cazul

e Manusi de protectie
e Cizme de protectie corespunzatoare

e Costum de munca adecvat sau imbracaminte
similara (sa nu fie larga), care sa va acopere
bratele si picioarele.

Droguri, alcool sau medicamente

A AVERTISMENT Droguri, alcool sau
medicamente

Medicamentele, alcoolul sau medicatia va pot afecta
capacitatea de judecata si puterea de concentrare.
Reactiile lente si evaluarile incorecte pot conduce la
accidente grave sau deces.

Nu utilizati niciodatad magina atunci cand sunteti
obosit sau sub influenta medicamentelor, alcoolului
sau medicatiei.

Nicio persoana care este sub influenta
medicamentelor, alcoolului sau medicatiei nu
trebuie sa opereze masina.

Operare, prevederi

A PERICOL Pericol de explozie

In cazul in care o masina incalzita sau o teava de
esapament intra in contact cu materiale explozibile,
se poate genera o explozie. In timpul utiliz&rii cu
anumite materiale, pot aparea scantei sau aprinderi.
Exploziile vor conduce la raniri grave sau deces.

Nu lucrati niciodata cu masina in mediu exploziv.

Nu utilizati masina n apropierea materialelor,
gazelor sau pulberilor inflamabile.

Asigurati-va ca nu exista surse de gaze sau
explozibili nedetectate.

Evitati contactul cu teava de esapament incalzita
sau cu partea de jos a masinii.

A PERICOL Pericol de incendiu.

in cazul in care se aprinde o flacara in masina, poate

provoca ranirea.
Daca este posibil, utilizati un extinctor pe baza cu
pulbere clasa ABE; in caz contrar, utilizati un
extinctor cu dioxid de cardon tip BE.
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Instructiuni de utilizare gi siguranta

A PERICOL Pericol referitor la carburant

Carburantul este inflamabil si fumul de la benzina
poate exploda cand este aprins, provocand raniri
grave sau decesul.

Protejati-va pielea de contactul cu carburantul. in
cazul in care carburantul a penetrat pielea,
consultati un profesionist in sanatate calificat.

Niciodata nu indepartati capacul de umplere sau
umpleti bazinul de ulei atunci cidnd masina este
fierbinte.

Umpleti rezervorul de carburant in exterior sau
intr-un loc curat si bine ventilat, fara scantei sau
flacari deschise. Umpleti rezervorul de carburant
la o distanta de cel putin zece metri (30 feet) fata
de locul unde masina urmeaza sa fie folosita.

Scoateti capacul de umplere incet, pentru a
permite presiunii sa se elibereze.

Niciodata sa nu umpleti in exces bazinul de ulei.

Asigurati-va ca este ingurubat capacul de umplere
atunci cand masina este utilizata.

Evitati sa varsati carburant pe masgina, stergeti
orice urma de carburant varsat.

Verificati regulat pentru scurgeri de carburant.
Niciodata sa nu utilizati masina in cazul in care
au loc scurgeri de carburant.

Niciodata sa nu utilizati masina in proximitatea
materialelor care pot genera scantei. Tndepértat,i
toate dispozitivele fierbinti sau generatoare de
scantei inainte de a porni masina.

Niciodata sa nu fumati atunci cand umpleti
rezervorul pentru carburant sau atunci cand lucrati
Cu masina sau o servisati.

Depozitati carburant numai intr-un recipient care
este special construit si aprobat scopului.

Recipientele de benzina si de ulei uzate trebuie
luate Tn grija si returnate comerciantului.

Niciodata sa nu va folositi degetele pentru a
verifica pentru scurgeri de lichid.

A AVERTISMENT Deplasari neasteptate

Masina este expusa la solicitari intense in timpul

utilizarii. In cazul in care masina se defecteazé sau

se blocheaza, ar putea exista o miscare brusca si

neasteptata care ar putea provoca raniri.
Intotdeauna, inspectati magina inainte de folosire.
Nu utilizati niciodatd magina in cazul in care
banuiti ca este defecta.

Asigurati-va ca méanerul este curat si faré urme
de vaselina sau ulei.

Tineti-va picioarele la distantd de masina.

Nu va asezati niciodata pe masina.
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Niciodata nu loviti si nu abuzati magina.

Acordati atentie si priviti la ceea ce faceti.

A AVERTISMENT Riscuri asociate cu praful si
fumul

Praful si / sau fumul generate sau dispersate atunci
cand masina este utilizata pot provoca boli respiratorii
grave si permanente, afectiuni, sau alte vatamari
corporale (de exemplu, silicoza sau alte boli
pulmonare ireversibile care pot fi fatale, cancer,
malformatii congenitale, si / sau inflamatii ale pielii).
Unele pulberi si tipuri de fum create in urma lucrarilor
de compactare contin substante recunoscute de
Statul California si de alte autoritati ca pot boli
respiratorii, cancer, defecte congenitale sau alte
probleme reproductive. Anumite exemple ale acestor
substante sunt:

e Silicat, ciment si alte produse de zidarie.
e Arsenic si crom de la cauciucul tratat chimic.
e Plumb de la vopselele pe baza de plumb.

Praful si fumul din aer pot fi invizibile pentru ochi,
astfel incat nu va bazati pe vedere pentru a
determina daca exista pulberi sau fum in aer.

Pentru a reduce riscul expunerii la praf si fum,
procedati astfel:

Efectuati evaluarea riscurilor, specifica locatiei.
Evaluarea riscurilor include praful si fumul aparute
in urma utilizarii masinii si potentialul pentru
perturbarea prafului existent.

Utilizati dispozitive de control tehnic pentru a
minimiza cantitatea de pulbere si fum in aer si
pentru a minimiza acumularea pe echipamente,
suprafete, imbracaminte si parti corporale.
Exemple de dispozitive de control includ:
ventilarea materialelor evacuate si sisteme de
colectare a prafului, pulverizatoare de apa si
gaurirea cu injectie de apa. Controlati pulberile si
fumul la sursa acolo unde este posibil. Asigurati-va
ca dispozitivele de control sunt montate, intretinute
corespunzator si utilizate in mod corect.

Purtati, intretineti si utilizati in mod corect
echipamentul de protectie respiratorie aga cum
ati fost instruit de catre angajatorul dumneavoastra
si conform reglementarilor de siguranta si sanatate
in munca. Echipamentul de protectie respiratorie
trebuie sa fie eficient pentru tipul de substanta in
cauza (si, daca este aplicabil, aprobat de
autoritatea guvernamentala relevanta).

Lucrati intr-o zona bine ventilata.

Tn cazul in care masina are un sistem de esapare,
directionati teava de evacuare pentru a reduce
perturbarea prafului intr-un mediu cu mult praf.
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Utilizati si intretineti masina conform
recomandarilor din instructiunile de siguranta gi
de utilizare

Purtati pe santier haine de protectie lavabile sau
de unica folosinta, si faceti un dus si schimbati-va
in haine curate Tnhainte de a pleca de pe santier,
pentru a reduce expunerea la praf si fum a
dumneavoastra, altor persoane, masinilor, caselor,
si altor zone.

Evitati s mancati, beti si fumati in zonele in care
exista praf sau fum.

Spalati-va bine méainile si fata cat mai rapid posibil
dupa ce ati parasit zona expusa, si intotdeauna
inainte de a méanca, bea, fuma sau de a avea
contact cu alte persoane.

Respectati toate legile si normele aplicabile,
inclusiv normele de sanatate si siguranta in
munca.

Participati la monitorizarea aerului, programele de
examinare medicald, precum si la programe de
instruire Tn sanatate si protectia muncii oferite de
catre angajator sau de organizatiile comerciale gi,
in conformitate cu normele de sanatate si protectia
muncii. Consultati medicii cu experienta in
domeniul medicinii muncii.

Colaborati cu angajatorul si organizatia comerciala
pentru a reduce expunerea la locul de munca si
pentru a reduce riscurile. Programele, politicile si
procedurile de sanatate si de protectia muncii
destinate protectiei muncitorilor i a altora
impotriva expunerii la prafuri si fum trebuie sa fie
implementate pe baza recomandarilor specialigtilor
in sanatate si protectia muncii. Consultati-va cu
specialistii.

A PERICOL Pericol datorat gazelor de
esapament

Gazul de esapament al masinii provenit de la motorul
cu combustie contine monoxid de carbon, care este
otravitor, i alte substanta chimice recunoscute de
Statul California si de alte autoritati ca fiind de natura
sa provoace forme de cancer, defecte congenitale
sau alte probleme reproductive. Inhalarea gazelor
esapate poate duce la ranire grava, boala sau
moarte.

Nu inhalati niciodata gazele esapate.

Asigurati o buna ventilare (daca este necesar,
asigurati extractia aerului printr-un ventilator).

A AVERTISMENT Proiectile

Tn cazul unor probleme ale piesei de lucru, sau a
accesoriilor, sau chiar ale maginii se pot genera
proiectile de Tnalta viteza. Tn timpul utilizarii, aschiile
sau alte particule de la materialul compactat pot
deveni proiectile si pot provoca ranirea operatorului
sau a altor persoane. Pentru a reduce aceste riscuri:

Folositi echipamentul personal de protectie si
casca de sigurantd, inclusiv protectie pentru ochi
cu rezistenta la impact si protectie laterala.

Asigurati-va ca persoanele fara autorizatie nu pot
patrunde in zona de lucru.

Pastrati zona de lucru fara obiecte straine.

A AVERTISMENT Riscuri asociate exploatarii
in panta

In timpul exploatarii, asigurati masina astfel incat sa
nu poata sa cada atunci cand in care se afla pe un
teren in panta. O cadere poate sa provoace
accidente grave si sa aiba ca rezultat vatamarea
corporala.

Asigurati-va intotdeauna ca toti membrii
personalului de pe frontul de lucru se afla mai sus
pe panta decat masina.

Exploatati intotdeauna masina pe directie dreapta
in sus si in jos pe pantéa atunci cand masina se
afla in panta.

Nu depasiti niciodata unghiul de panta maxim
recomandat atunci cand exploatati magina. Urmati
recomandarile.

A AVERTISMENT Riscuri legate de miscare
Tn timpul utilizarii masinii pentru lucru, puteti simti un
disconfort in maini, brate, umeri, gat sau alte parti
ale corpului.
Adoptati o postura confortabila in timp ce mentineti
o fixare sigura a picioarelor si evitati posturile
neindemanatice dezechilibrate.

Schimbarea pozitiei Tn timpul lucrarilor lungi poate
ajuta la evitarea disconfortului si oboselii.

n cazul simptoamelor persistente sau recurente,
consultati un specialist Tn medicina profesionala.

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 52c¢ | 2015-05-26

Instructiuni originale



LF 100

Instructiuni de utilizare gi siguranta

A AVERTISMENT Pericole datorate vibratiilor

Utilizarea anormala si neadecvata a masinii expune
operatorul la vibratii. Expunerea regulata si frecventa
la vibratii poate provoca, contribuii la, sau pot
provoca leziuni sau afectiuni la nivelul degetelor,
mainilor, Incheieturilor, umerilor si / sau ale nervilor
operatorului si a alimentarii cu sdnge a altor parti ale
corpului, inclusiv leziuni debilitante si / sau
permanente sau tulburari care se pot dezvolta treptat,
pe perioade de saptamani, luni sau ani. Astfel de
leziuni sau tulburari pot include deteriorarea
sistemului circulator sangvin, leziuni ale sistemului
nervos, deteriorarea articulatiilor, si, eventual,
deteriorarea altor structuri din organism.

In cazul in care se resimte amorteala, disconfort
persistent recurent, senzatie de arsura, rigiditate,
tremuraturi, furnicaturi, durere, pierderea indemanarii,
slébire a capacitatii de prindere, albire a pielii, sau
apar alte simptome in orice moment, atunci cand
functioneaza masina sau atunci cand masina nu
functioneaza, opriti utilizarea masinii, anuntati
angajatorul si solicitati asistenta medicala. Utilizarea
continua a masinii dupa ce a intervenit un astfel de
simptom poate creste riscul agravarii si/sau
permanentizarii simptomelor.

Operati si mentineti masina asa cum este
recomandat in instructiuni, pentru a preveni o
crestere inutila a vibratiilor.

Urmatoarele va pot ajuta la reducerea expunerii
operatorului la vibratii:

Tn cazul in care masina este prevazutad cu manere
de absorbtie a vibratiilor, pastrati-le intr-o pozitie
centrald, evitati apasarea manerelor pana la capat.

Cand mecanismul de percutie este activat, singurul
contact pe care trebuie corpul sa-l aiba cu masina
trebuie sa fie cel al mainilor pe manere sau pe
maner. Evitati orice alt contact, spre exemplu
sprijinirea oricarei parti a corpului pe masina sau
presarea pe masina pentru a-i creste forta.

Asigurati-va ca masina este bine intretinuta si nu
este uzata.

Opriti imediat lucrul in cazul in care magina incepe
brusc sa vibreze puternic. Inainte de reluarea
lucrului, identificati i indepartati cauza vibratiilor
crescute.

Participati la vizitele sau monitorizarile medicale,
examinarile medicale si programele de instruire
oferite de angajatorul dumneavoastra si la acelea
cerute de prevederile legale.

in timpul lucrului n conditii de vreme rece, purtati
haine groase si pastrati-va mainile calde si uscate.

Consultati ,Declaratia privind zgomotul si vibratiile”
a aceste masini, incluzand valorile declarate privind
vibratiile. Aceste informatii pot fi gasite la finalul
acestor Instructiuni de siguranta si de utilizare.
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A AVERTISMENT Pericol de prindere
Exista pericolul ca obiectele purtate cu o curea la
gat, parul, manusile si vestimentatia sa fie trase sau
prinse de partile rotative ale maginii. Aceasta poate
duce la sufocare, smulgere a parului, sfasieri sau
moarte. Pentru a reduce riscul:
Niciodata nu prindeti sau atingeti o parte rotativa
a masinii.
Evitati purtarea de vestimentatie, obiecte purtate
cu o curea la gat sau manusi care ar putea fi
prinse.

Prindeti-va parul lung cu o plasa speciala pentru
par.

A PERICOL Pericol electric
Masina nu este izolata electric. Daca masina intra
in contact cu elemente sub tensiune, se pot produce
vatamari grave sau moartea.
Nu lucrati niciodata cu masina in apropierea unor
cabluri electrice sau oricaror surse de energie
electrica.

Asigurati-va ca nu exista cabluri ascunse sau alte
surse de electricitate in zona de lucru.

A AVERTISMENT Pericol datorat obiectelor
ascunse

Tn timpul utilizarii, firele sau conductele ascunse in
perete pot reprezenta un pericol care poate duce la
ranirea grava.
Verificati alcatuirea materialelor, inainte de
utilizare.

Verificati daca exista caburi si conducte ascunse,
spre exemplu cele de electricitate, telefon, apa,
gaz sau linii de canalizare.

In cazul in care masina pare sa loveasca un obiect
ascuns, opriti-o imediat.

Asigurati-va ca un exista niciun pericol, Thainte de
a continua.

A AVERTISMENT Pornirea involuntara
Pornirea neintentionata a masinii poate produce
vatamari.
Nu atingeti dispozitivul de pornire si oprire pana
nu sunteti gata sa porniti masina.

Tnvé’gat,i cum se opreste masina in caz de urgenta.
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A AVERTISMENT Zgomot periculos

Nivelurile inalte de zgomot pot cauza pierderea
permanenta a auzului si alte probleme, cum ar fi
tinitusul (tiuit, zumzet, suierat sau bazait in urechi).
Pentru a reduce riscurile si preveni o crestere inutila
a nivelurilor de zgomot:

Evaluarea riscurilor de astfel de pericole si
implementarea controalelor adecvate sunt
esentiale.

Exploatati si intretineti masina conform
recomandarilor din aceste instructiuni.

Tn cazul in care masina are un amortizor de
zgomot, asigurati-va ca la locul sau si ca se afla
in stare buna de functionare.

Utilizati intotdeauna un dispozitiv de protectie
auditiva.

Transport, precautii

A AVERTISMENT Pericol la incarcare si
descarcare

Cand masina este ridicata de o macara sau de un
utilaj similar, aceasta poate duce la ranire.

Folositi punctele de ridicare marcate.

Asigurati-va ca toate dispozitivele de ridicare sunt
dimensionate pentru masa masinii.

Nu raméneti niciodata sub sau in imediata
apropiere a masinii.

intretinere, prevederi

A AVERTISMENT Modificarea masinii

Orice modificare a masinii poate duce la vatamarea
dvs. si a altora.

Nu aduceti niciodata modificari masinii. Maginile
modificate nu sunt acoperite de garantie sau
responsabilitatea privind produsul.

Utilizati intotdeauna piese originale, lame de
taiere/scule de lucru si accesorii.

Tnlocuiti imediat piesele deteriorate.

Tnlocui;i la timp componentele uzate.

10

A ATENTIE Temperaturi ridicate

Teava de esapament si partea de jos a masinii devin
fierbinti Tn timpul utilizarii. Atingerea acestora poate
provoca arsuri.

Nu atingeti niciodata o masina fierbinte.

Nu atingeti niciodata partea de jos a masinii cand
aceasta este fierbinte.

Agteptati pana cand motorul, teava de esapament
si partea de jos a masginii s-au racit, Thainte de a
le atinge.

Depozitare, prevederi

Mentineti masina intr-un loc sigur, ferit de accesul
copiilor si incuiata.

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 52c¢ | 2015-05-26
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Prezentare de ansamblu E. Cadru de protectie

Pentru a reduce riscul de ranire grava sau deces
in cazul dumneavoastra sau al altora, cititi
sectiunea Instructiuni de siguranta, gasita in
paginile anterioare ale acestui manual, inainte de
opera masina.

Model si functie

Placile compactoare LF sunt realizate special pentru
compactarea straturilor medii de soluri granulare, cu
un rezervor adaugat, pentru utilizarea pe asfalt.
Acestea sunt ideale pentru lucrérile de reparatii i
intretinere precum cele pentru drumuri, alei si parcari.
Prin folosirea unui bloc de pavaj, acestea sunt
adecvate si pentru aplicatiile de pavare. Nicio alta
utilizare nu este admisa.

Compactoarele LF trebuie sa fie folosite doar in locuri Motor Honda
bine ventilate, la fel ca in cazul tuturor masinilor cu
motoare cu combustie.

Nu remorcati magina in spatele vehiculelor.

Pentru a alege accesoriile corecte, consultati lista
separata pentru piese de schimb.

Numai pentru utilizare profesionala.

F. Curea de transmisie

RETINETI Evitati patrunderea de motorina sau de °
alte substante toxice in rezervorul de apa, aceasta
poate deteriora masina si poate avea o influenta
negativa asupra mediului.
Piesele principale
G. Bujie
H.  Supapa motorului
l. Aripioare de racire
J. Ulei de motor/ joja
K.  Carburator
L. Amortizor de zgomot
M.  Buson de carburant
N.  Rezervor de carburant
O. Filtru de aer
A.  Supapa de apa
B. Rezervor de apa
C.  Element excentric
D. Amortizoare de socuri
© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 52¢ | 2015-05-26 11
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P. Demaror cu recul
Motor Hatz

Amortizor de zgomot

Bugoane de golire

Filtru de aer

Rezervor de carburant

A'D

ALWARNING!

-8

Demaror cu recul

<cHdo®mP

Ulei de motor/ joja

Etichetele

Aceasta masina este echipata cu etichete care contin
informatii importante despre siguranta personala si
intretinerea masginii. Etichetele trebuie sa fie intr-o

stare care sa le permita citirea. Etichetele noi pot fi

comandate din specificatia de piese de schimb. Placa date

A B C D

o Taiwee N\ ©DCE °

Construction Tools EOOD

Type Operating mass kg Rated power kW Year of Mfg

Product Identification Number Made in XXXXXXXX

o 3382010200 O

Tip masina
B.  Numarul de identificare a produsului

Simbolul de avertizare impreuna cu simbolul
carte inseamna ca utilizatorul trebuie sa
citeasca instructiunile de siguranta si de
operare inainte de a utiliza masina pentru
prima oara.

12 © 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 52¢ | 2015-05-26
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D. Simbolul CE inseamna ca masina este
aprobata CE. Consultati Declaratia de
conformitate CE care este livrata impreuna cu
masgina pentru mai multe informatii.

Eticheta de nivel de zgomot

4 )

DL wa
XXX i

Eticheta indica nivelul garantat de zgomot in
conformitate cu directiva CE 2000/14/CE. Consultati
,Date tehnice” pentru nivelul de zgomot corect.

Eticheta punct de ridicare

R

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 52c | 2015-05-26
Instructiuni originale

Etichete, Honda

Eticheta de pornire
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Eticheta de siguranta
A B

EYC)

Carburant.
B.  Folositi protectii acustice.

Cititi manualul de instructiuni. Operatorul
trebuie sa citeasca instructiunile de siguranta,
operare si intretinere Thainte de a opera
masina.

Avertizare!Pericol de taiere.

E.  Atentie! Suprafete fierbinti in compartimentul
motor. Tineti mainile la distanta fata de zona
periculoasa.

Etichete, Hatz

Eticheta de siguranta

Manual de instructiuni. Operatorul trebuie s citeasca
instructiunile de operare si de siguranta, inainte de
operarea masinii.

14

Eticheta de siguranta

Curele de transmisie. Tineti-va méinile la o distanta
sigura fata de zona periculoasa.

Eticheta pentru folosirea echipamentului de
protectie pentru urechi

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 52¢ | 2015-05-26
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Transport Ridicarea masinii

Roti de transport A AVERTISMENT Pericol datorat ridicarii
! Niciodata nu ridicati masina, fara a verifica daca este
intactd. O masina deteriorata se poate destructura,
ceea ce poate duce la ranire grava.
Verificati daca intreg echipamentul este
dimensionat in conformitate cu normele in vigoare.

1. Deblocati carligul (A).

Niciodata nu treceti sau stationati sub o masina
ridicata.

Ridicati magina doar cu un cérlig de la sasiu.
Verificati daca amortizoarele de soc sunt cadrul
de siguranta sunt corect atagate si daca nu sunt
deteriorate.

Niciodata sa nu stationati 1dnga magina sau
stivuitorul cu furca atunci cand ridicati si
transportati masina.

Verificati placa de date a masinii.

Ridicarea

Intotdeauna, folositi punctul de ridicare de pe
cadru (A) pentru a ridica masina.

2. Pliati rotile (B) sub placa inferioara, pentru a
facilita transportul manual.

Echipamentul de ridicare trebuie sa fie
dimensionat pentru a indeplini toate normele.

inainte de ridicare, verificati daca absorberele de
soc (B) si cadrul de securitate (C) sunt atasate
corect si nu sunt deteriorate.

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 52¢ | 2015-05-26 15
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Ridicarea cu un stivuitor cu furca M (o) nta re

Ambele prinderi (D) trebuie sa fie folosite la
ridicarea masinii cu un stivuitor cu furca (E).

Carburant

Alimentarea

A AVERTISMENT Pericol referitor la carburant

Carburantul este extrem de inflamabil si fumul de la
benzina poate exploda cand este aprins, provocand
raniri grave sau decesul.

Protejati-va pielea de contactul cu carburantul.

Niciodata nu indepartati capacul de umplere sau
umpleti bazinul de ulei atunci cand magina este
fierbinte.

Niciodata sa nu fumati atunci cand umpleti
rezervorul pentru carburant sau atunci cand lucrati
Ccu masina sau o servisati.

Evitati varsarea de carburant si stergeti orice
carburant varsat pe masina.
A AVERTISMENT Transport

Tn timpul transportului masinii, aceasta se poate Procedura de umplere

rasturna provocand ranirea grava. 1. Opriti motorul si I&sati s& se raceasca, inainte
Intotdeauna, fixati magsina. de umplerea rezervorului.
Tineti-va picioarele la distanta de masina. 2. Scoateti capacul de umplere incet, pentru a

permite oricarei presiuni sa se elibereze.
Transportarea maginii

1. Asigurati masina pentru transport. 3. Umpleti rezervorul pana la marginea inferioara

a conductei de umplere.

2. Puneti curelele de prindere (A) in forma de U in =
jurul placii inferioare si asigurati atat partea din
fata, cat si cea din spate.

4. Niciodata nu umpleti excesiv rezervorul de ulei.
Datorita miscarii carburantului in rezervor, este
posibil ca acesta sa ajunga peste nivelul
busonului, ceea ce poate duce la varsarea
carburantului in cazul in care busonul este
deschis. Aceasta poate fi evitata prin deschiderea
busonului de carburant cu masina pe sol plan si
busonul de carburant la cel mai inalt punct
permis.

16 © 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 52¢ | 2015-05-26
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Punerea in functiune

A AVERTISMENT Pericol datorat functionarii
motorului

Vibratiile de la motor pot duce la modificari in
structura materialului, aceasta poate duce la
deplasarea masinii si poate provoca raniri.

Niciodata nu lasati masina cu motorul in stare de
functionare.

Asigurati-va ca doar personalul autorizat poate
opera masina.

RETINET! La operarea masginii, respectati
instructiunile din manual; niciodata nu stati sau
stationati pe magina in timp ce functioneaza.

Exploatarea in apropierea
marginilor

A AVERTISMENT Pericol de rasturnare

La operarea de-a lungul marginilor, cel putin % din

masina trebuie sa fie pe o suprafata cu o suficienta

rezistenta, in caz contrar magina se poate rasturna.
Opriti masina si lasati-o pe o suprafata cu o
suficienta rezistenta.

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 52c¢ | 2015-05-26
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Operarea pe pante

A AVERTISMENT Riscuri asociate exploatarii
in panta

Tn timpul exploatarii, asigurati masina astfel incat sa
nu poata sa cada atunci cand in care se afla pe un
teren n panta. O cadere poate sa provoace
accidente grave si sa aiba ca rezultat vatamarea
corporala.

Asigurati-va intotdeauna ca toti memobrii
personalului de pe frontul de lucru se afla mai sus
pe panta decat masina.

Exploatati intotdeauna magina pe directie dreapta
in sus si in jos pe panta atunci cand masina se
afla in panta.

Nu depasiti niciodatd unghiul de pantd maxim
recomandat atunci cand exploatati masina. Urmati
recomandarile.

RETINETI Tineti cont de faptul ca solul slabit,
pornirea vibratiilor si viteza de conducere pot duce
la rasturnarea masinii, chiar si pe pante usoare.

Exploatarea in panta

Asigurati-va ca zona de lucru este bine asigurata.
Solul umed si noroios poate duce la reducerea
manevrabilitatii, in special pe pante. Aveti
intotdeauna atentie la deplasarea pe nate si pe
teren denivelat.

Niciodata nu lucrati pe pante care depasesc
capacitatile masinii. Tnclina’gia maxima a masginii
n timpul utilizarii este de 20° (in functie de conditia
solului).




Instructiuni de utilizare si siguranta LF 100

Unghiul de inclinare este masurat pe o suprafata Verificati nivelul de ulei de la motor cu joja.
solida, dreapta cu masina stationara. Vibratiile
oprite si rezervoarele pline.

7

Umpleti rezervorul cu carburant.

Pornirea si oprirea

Honda

fnainte de pornire, Honda

Respectati indicatiile generale de siguranta furnizate

odata cu masina. Va recomandam s studiati

manualul motorului, furnizat odata cu masina.

Verificati daca operatiile rutiniere de intretinere au

fost efectuate.
Verificati daca toate comenzile sunt in stare de
functionare.
Asigurati-va ca nu sunt pierderi de ulei i ca toate
imbinarile cu suruburi sunt stranse.
Dupa pornirea motorului, Iasati controlul de turatie
sa functioneze la ralanti pentru cateva minute
pentru a se incalzi motorul, fara a-l pune in
sarcina.

18 © 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 52¢ | 2015-05-26
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Pornirea motorului, Honda
1. Deschideti robinetul de carburant (A).

2. Reglati maneta de acceleratie (B) la % din
acceleratie.

3. TInchideti clapeta de aer (C) in cazul in care

motorul este rece. In cazul in care motorul este

cald sau temperatura aerului este crescuta,

inchideti clapeta de aer pe jumatate sau lasati-o

deschisa.

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 52c¢ | 2015-05-26
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4. Rotiti comutatorul de pornire (D) in pozitia

PORNIT.
|
\ / Q)
g ——
=

¥
\ )

Strangeti manivela de pornire manuala (E) si
trageti pana cand simtiti o rezistenta. Eliberati
manivela in pozitia initiala, apoi trageti pana ce
porneste motorul.

Mutati clapeta de aer (F) in mod gradual in
pozitia complet deschis.

“’U %

19
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7. Lasati motorul sa functioneze la ralanti pentru Oprirea motorului, Honda
cateva minute, inainte de a-l duce la intreaga 1. Mutati maneta de acceleratie in pozitia de ralanti
putere. (A). Lasati motorul sa functioneze la ralanti

cateva minute.

(b \/
—

& —
S

2. Rotiti comutatorul de pornire (B) in pozitia
OPRIT.

3. TInchideti robinetul de carburant (C).

20 © 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 52¢ | 2015-05-26
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Hatz Pornirea motorului, Hatz

. 1. Reglati maneta de admisie (A) la jumatate.
Inainte de pornire, Hatz

Respectati indicatiile generale de siguranta furnizate
odaté cu magina. Va recomandam sa studiati
manualul motorului, furnizat odata cu masina.
Verificati daca operatiile rutiniere de intretinere au
fost efectuate.

1. Verificati nivelul de ulei de la motor cu joja.

A

2. Prindeti maneta demarorului (B) si trageti pana
la rezistentd. Duceti maneta hapoi in pozitia
initiala, apoi trageti repede si la o viteza crescuta
(fara a forta), pana cand motorul porneste.

Oprirea motorului, Hatz

3. Verificati daca toate comenzile sunt in stare de Duceti admisia (A) in pozitia de mijloc.

functionare.

4. Asigurati-va ca nu sunt pierderi de ulei si ca toate
imbinarile cu suruburi sunt stranse.

5. Atunci cand ati pornit motorul, Iasati maneta de
turatie in pozitia de ralanti timp de cateva minute
pentru a incalzi motorul fara a-l pune in sarcina.

Tn cazul in care esaparea incepe s& emita fum, dupa
mai multe Tncercari de pornire, faceti urmatoarele:

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 52c | 2015-05-26 21
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1. Duceti maneta de admisie in pozitia de oprire. 1. Strangeti busoanele (A) si coborati maneta din

L ) partea superioara a masinii.
2. Trageti incet cablul de 5 ori.

) ) 2. Strangeti busoanele.
3. Repetati procedura de pornire.

Exploatarea

RETINET! Tntotdeauna exploatati masina la turatie
maxima, altminteri elementul excentric va fi
impiedicat sa compacteze corect. Aceasta poate
duce la defectarea masinii.

Pozitiile manetei

RETINET! Operati intotdeauna masina in directia
fnainte, in caz contrar se opune forta elementului
excentric care lucreaza in directia inainte. intoarceti
masina pentru a preveni defectarea.

Reglati maneta in pozitia de operare:

1. Slabiti busoanele (A).

2. Reglati maneta din pozitia de pliere.

3. Strangeti busoanele cand ménerul de sus (B)
este n pozitia corecta.

Ridicati maneta pentru a roti magina pe pozitie:
Ridicati maneta la un unghi de 90° spre sol, pentru
a roti masina pe pozitie. Aceasta functie poate fi
foarte utila Tn locurile inguste sau pe solul
denivelat.

Pliati maneta in pozitia de transport:

22 © 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 52¢ | 2015-05-26
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Atunci cand se ia o pauza

Opriti masina Tn timpul pauzelor.

in timpul tuturor pauzelor asezati masina Tntr-un
asemenea mod astfel incat sa nu existe niciun
risc de pornire neintentionata.

Intretinerea

Intretinerea regulata este o cerintd de baza pentru
utilizarea eficienta si sigura continua a masinii. Urmati
cu atentie instructiunile de intretinere.
Tnainte de a incepe intretinerea la masina,
curatati-o pentru a preveni expunerea la substante
periculoase. Consultati ,Riscuri asociate cu praful
si fumul”.

Utilizati numai piese autorizate. Orice deteriorare
sau functionare defectuoasa cauzata de utilizarea
de piese neautorizate nu este acoperita de
garantie sau raspunderea pentru produs.

Atunci cand curatati piesele mecanice cu solvent,
conformati-va cu reglementarile de sanatate si
siguranta corespunzatoare si asigurati-va ca exista
o ventilatie satisfacatoare.

Pentru lucrari de service majore asupra masinii,
luati legatura cu cel mai apropiat atelier autorizat.

Dupa fiecare operatiune de intretinere, verificati
daca nivelul de vibratii al maginii este normal.
Daca nu, contactati cel mai apropiat atelier
autorizat.

RETINET! Niciodata nu directionati un jet de apa
direct spre busonul de umplere cu carburant. Acest
lucru este important in special la folosirea unui
curatator de inalta presiune.

La fiecare 10 ore de utilizare
(zilnic)
Procedurile de intretinere:
Verificati si completati carburantul.
Verificati si completati cu ulei de motor.
Verificati daca exista pierderi prin scurgere de ulei.
Verificati strAngerea piulitelor si a suruburilor.
Curatati masina.

Verificati sau curatati aripioarele de racire ale
motorului. Consultati manualul motorului pentru
mai multe informatii.

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 52c¢ | 2015-05-26
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Verificati indicatorul filtrului de aer al motorului.
Consultati manualul motorului pentru mai multe
informatii.

Curatati si remontati filtrul de aer.

Verificati daca manetele nu sunt deteriorate si nu
se blocheaza.

Verificarea articulatiei prin suruburi

)

Verificali si, daca este necesar, strangeti suruburile
si piulitele.

23



Instructiuni de utilizare si siguranta LF 100

Verificarea motorului, Honda Verificarea motorului, Hatz
Verificati nivelul de ulei cu joja. 1. Verificati nivelul de ulei cu joja.

=N

Verificati nivelul de carburant (A).

Verificati daca motorul prezinta pierderi de ulei. 3. Verificati daca motorul prezinta pierderi de ulei.

Curatati si Tnlocuiti filtrul de aer (B) daca este

4. Curatati si remontati filtrul de aer (B) daca este
necesar.

necesar.

Dupa primele 20 de ore de
utilizare

Procedurile de intretinere
Cu aplicabilitate in toate cazurile:

24 © 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 52¢ | 2015-05-26
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Schimbati uleiul de motor.
Curatati si remontati filtrul de aer.
Verificati turatia motorului.

Cu aplicabilitate in cazurile motoarelor Hatz:
Verificali si reglati jocul supapei. Consultati

manualul motorului pentru mai multe informatii.

Schimbarea uleiului de motor, Honda
1. Desurubati busonul de drenare (A).

Y
i
o
A

2. Inclinati magina spre inapoi si lasati uleiul de
motor sa se dreneze.

3. Curatati in jurul orificiului (B) unde butonul de
drenaj (A) a fost pozitionat.

Montai la loc busonul de drenare (A).
Desurubati joja (D).
Umpleti cu ulei (C).

Remontati joja (D).

© N o g &

pentru cateva minute, inainte de a creste la
intreaga turatie.
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Porniti motorul si lasati-I sa functioneze la ralanti

Schimbarea uleiului de motor, Hatz
1. Desurubati bugonul de drenare (A).

2. Inclinati magina spre inapoi si lasati uleiul de
motor sa se dreneze.

Curatati in jurul busonului de golire (A).
infiletati bugonul de golire (A).

Reumpleti cu ulei la (B) si puneti joja la loc.

o o M~ w

Porniti motorul si lasati-I sa functioneze la ralanti
pentru cateva minute, inainte de a creste la
intreaga turatie.

La fiecare 100 ore de utilizare
(saptamanal)

Procedurile de intretinere
Cu aplicabilitate n toate cazurile:
Verificare amortizoare de socuri.

Verificati turatia motorului.

Verificati daca cureaua de transmisie nu este
deteriorata.

Cu aplicabilitate in cazurile motoarelor Honda:

Schimbati uleiul de motor. Consultati manualul
motorului pentru mai multe informatii.

Verificali si curatati bujia. Consultati manualul
motorului pentru mai multe informatii.

Verificati robinetul de carburant de la carburator.
Consultati manualul motorului pentru mai multe
informatii.

Curatati dispozitivul de retinere a scanteilor de la
atenuator. Consultati manualul motorului pentru
mai multe informatii.

25
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A ATENTIE Acoperiti cureaua de transmisie

Functionarea unei masini fara capac de protectie
peste cureaua de transmisie poate duce la prindere
sau la defectarea masinii, ceea ce poate duce la
raniri.
Nu lasati masina sa functioneze fara capac de
protectie peste cureaua de transmisie.

Opriti motorul Thainte de indepartarea capacului
de protectie.

Verificarea curelei de transmisie

Cureaua de transmisie trebuie sa fie verificata si
reglata de personal autorizat de service.

26

1. Indepartati capacul de protectie (A).

2. Verificati daca cureaua de transmisie (B) este
deteriorata, Tnlocuiti daca este necesar.

3. Daca tensiunea curelei de transmisie trebuie sa
fie reglata, slabiti cele patru suruburi ale placii
motorului si glisati motorul in spate.

4. Verificati daca rotile curelei de transmisie sunt
aliniate, strangeti suruburile si montati din nou
mantaua de protectie (A).

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 52¢ | 2015-05-26
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Verificarea amortizoarelor de socuri

1. Verificati toate amortizoarele de socuri (A) pentru
urme de crapaturi sau daca sunt uzate. Exista
doua amortizoare de socuri (A) pe fiecare parte
a masinii.

2. Schimbati amortizoarele de socuri (A) daca sunt
deteriorate.

Verificarea bujiei, Honda
Verificati, curatati si Tnlocuiti bujia.

La fiecare 250 de ore de
utilizare (la fiecare 6 luni)

Procedurile de intretinere
Cu aplicabilitate n toate cazurile:

Verificali si, daca este necesar, reglati jocul
supapei motorului.

Curatati flangele de racire a motorului.
Verificati strangerea suruburilor si a piulitelor.

Verificati si lubrifiati manetele si legaturile.

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1125 52c | 2015-05-26
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Verificati toate amortizoarele de socuri. inlocuiti
daca este necesar.

Cu aplicabilitate in cazurile motoarelor Honda:

Curatati rezervorul de carburant si filtrul de
carburant. Consultati manualul motorului pentru
mai multe informatii.

Cu aplicabilitate Tn cazurile motoarelor Hatz:

Curatati si Tnlocuiti filtrul de aer de la motor.
Consultati manualul motorului pentru mai multe
informatii.

Verificati pompa de injectie. Consultati manualul
motorului pentru mai multe informatii.

Verificati injectorul de carburant. Consultati
manualul motorului pentru mai multe informatii.

Schimbati uleiul de motor. Consultati manualul
motorului pentru mai multe informatii.

Curatati teava de esapament a motorului.
Consultati manualul motorului pentru mai multe
informatii.

La fiecare 500 ore de utilizare
(anual)

Procedurile de intretinere
Cu aplicabilitate in toate cazurile:

Reglati jocul capetelor de supapa de la supapele
de admisie si esapament. Consultati manualul
motorului pentru mai multe informatii.

Curatati si verificati filtrul de carburant si rezervorul
de carburant. Consultati manualul motorului pentru
mai multe informatii.

Inlocuiti filtrul de aer.

Curatati flansele de racire a motorului. Consultati
manualul motorului pentru mai multe informatii.

Schimbati uleiul de la motor. Consultati manualul
motorului pentru mai multe informatii.

Cu aplicabilitate Tn cazurile motoarelor Honda:

Curatati si reglati carburatorul. Consultati manualul
motorului pentru mai multe informatii.

Cu aplicabilitate in cazurile motoarelor Hatz:

Verificati pompa de injectie. Consultati manualul
motorului pentru mai multe informatii.

Verificati injectorul. Consultati manualul motorului
pentru mai multe informatii.

Goliti apa din sistemul de carburant. Consultati
manualul motorului pentru mai multe informatii.
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Inlocuiti filtrul de carburant. Consultati manualul
motorului pentru mai multe informatii.

Curatati filtrul de ulei. Consultati manualul
motorului pentru mai multe informatii.

Curatarea rezervorului de carburant
Inspectati si curatati filtrul de carburant (A).

Inspectarea si reglajul motorului
1. Curatati si reglati carburatorul (A).

2. Curatati aripioarele de racire ale motorului (B).

3. Reglati distanta de la supapa motorului (C).

Dispozitie

O masina uzata trebuie tratata si casata intr-un
asemenea mod incat cea mai mare parte posibila a
materialului sa poata fi reciclata si orice impact
negativ asupra mediului sa fie minimizat pe cat
posibil si in conformitate cu normele locale.

28

Tnainte de a casa o masiné utilizats, aceasta trebuie
golita si curatata de uleiul hidraulic cu carburant.

Uleiul si carburantul trebuie sa fie manipulate in asa
fel incat sa nu aiba efecte adverse asupra mediului.

Intotdeauna, trimiteti filtrele folosite, uleiul drenat si
carburantul ramas la o unitate specializata de
protectie mediului.

Depozitarea

Goliti rezervorul, inainte de depozitarea masinii.
Curatati masina.
Curatati filtrul de aer.

Trageti cu grija manerul pana resimtiti o rezistenta
usoara.

Stergeti toate urmele de ulei care s-au acumulat
pe componentele de cauciuc.

Acoperiti masina si talpa si depozitati-o intr-un loc
uscat, fara praf.
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Date tehnice

Date masina

LF 100 Honda Hatz

Motor

Producator/ model Honda GX 160, 4 timpi Hatz 1B20, 4 timpi

Putere, kW (cp) 4,1 (5,6) 2,5(3,4)

Turatie nominala, r.p.m. 3.600 3.100

Ralanti, r.p.m. 1.400 1.200

Date de compactare

Frecventa de vibratie, Hz (r.p.m.) 95 (5700) 95 (5700)

Amplitudine, mm (in.) 0,85 (0,03) 0,85 (0,03)

Forta centrifuga, kN (Ibf) 17 (3.822) 17 (3.822)

Performanta

Viteza de lucru, m/min (picioare/min) 25 (82) 25 (82)

Inclinare maxima,® (%) 20° (30%) 20° (30%)

Volume de lichid

Capacitatea rezervorului de carburant, litri 3,6 (3,8) 3,6 (3,8)

(qts)

Carter motor, litri (qts) 0,6 (0,63) 0,9 (0,95)

Consum de carburant, litri/ore (qgts/h) 1,21 (1,28) 0,57 (0,6)

Rezervor de apa pentru asfalt, litri/ora(qts/h) 13 (13,7) 13 (13,7)

Lubrifianti

Tip de carburant Benzina (gazolina). Folositi benzina fara Ulei Diesel care este in conformitate cu

plumb de o calitate standard. EN500 sau DIN 51601.
Ulei de motor Shell Rimula R4 L 15W-40 Shell Rimula R4 L 15W-40
Mase
Honda LA, Honda LAT,

LF 100 Honda L asfalt asfalt Hatz L Hatz LAT, asfalt
Masa neta, kg (Ibs) 95,2 (209,9) 96,3 (212,3) 102 (224,9) 104,8 (231,0) 111 (244,7)
Masa operationala 96,6 (212,9) 102,8 (226,6) 108,5 (239,2) 106,2 (234,1) 117,5 (259)

EN500, kg (Ibs)

Mase pentru optiuni

Honda Hatz

Cadru de protectie, kg (Ibs) 3,9(8,6) 4,7 (10,4)

Sistem de pulverizare cu un cadru de protectie, masa 5,9 (13) 6,7 (14,8)

neta, kg (Ibs)

Sistem de pulverizare cu un cadru de protectie, masa 12,4 (27,3) 13,2 (29,1)

operationala EN500, kg (Ibs)

Capac frontal cu cadru de protectie, kg (Ibs) 4,8 (10,6) 5,9 (13,0)

Roata de transport, kg (Ibs) 5,4 (11,9) 5,4 (11,9)

Set bloc pavaj, kg (Ibs) 4,2 (9,6) 4,2 (9,6)

Maner de ridicare, kg (Ibs) 0,6 (1,3) 0,6 (1,3)

Echipament de ridicare pentru stivuitor cu furca cu cadru 4,2 (9,3) 5,0 (11,0)

de protectie, kg (Ibs)

Maner cu vibratii reduse, kg (Ibs) 1,2 (2,6) 1,2 (2,6)
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Declaratia privind zgomotul si vibratiile

Nivel garantat de presiune acustica Lw in conformitate cu EN ISO 3744 conform directivei 2000/14/CE.
Nivel de presiune acustica Lp in conformitate cu EN 1ISO 11201, EN 500-4.

Valoarea de vibratii stabilite in conformitate cu EN 500-4. Consultati tabelul ,Date de zgomot gi vibratii” pentru
valori etc.

Valorile declarate au fost obtinute cu ajutorul unor teste de tip laborator efectuate in conformitate cu standardele
cunoscute si se pot utiliza numai pentru compararea cu valorile declarate ale altor masini testate in conformitate
cu aceleasi directive sau standarde. Acest valori declarate nu sunt adecvate pentru a fi utilizate ih evaluarea

riscurilor, deoarece valorile masurate la locurile de munca individuale pot fi mai ridicate. Valorile de expunere
reale si riscul leziunilor simtite de un utilizator sunt unice si depind de modul de lucru al operatorului, materialul
in care este folosita masina, dar si de timpul de expunere si de starea fizica a utilizatorului.

Noi, Construction Tools EOOD, nu putem fi facuti raspunzatori pentru consecintele utilizarii valorilor declarate
in locul unor valori care sa reflecte expunerea efectiva, in cadrul unei evaluari individuale a riscului la locul de
munca, asupra caruia nu avem niciun control.

Daca utilizarea masinii nu este bine gestionata, aceasta poate s& provoace sindromul tremurului mainii-bratului.
Ghidul elaborat de UE referitor la gestionarea tremurului mainii-bratului poate fi consultat accesand pagina:
http://www.humanvibration.com/humanvibration/EU/VIBGUIDE.html

Noi va recomandam implementarea unui program de supraveghere a sanatatii care sa descopere la timp
primele simptome ale expunerii la vibratii, ca procedurile de management sa fie modificate corespunzator, in
scopul prevenirii acestei subminari a sanatatii.

Date de zgomot si vibratii

Zgomot Vibratii
Valori declarate Valori declarate
Presiune
sonora Putere acustica Valori triaxiale
EN ISO
11201 2000/14/CE EN 500-4
Lw m/s valoare 2 ore de lucru permise/zi
Lp dB(A) rel Lw Maner Maner
la urechea 1pW dB(A)rel1pW  Maner vibratii Maner vibratii
Tip operatorului  garantat masurat standard reduse standard reduse
LF 100 Honda 93. 104. 101. 6. 1,3. 1,4. 8.
LF 100 Hatz 93. 104. 102. 9,3. 1,9. 0,6. 8.

Orele permise de lucru pe zi sunt calculate pe baza valorii actiunii de 2,5 m/s? conform 2002/44/CE.
Incertitudini, valoare sonora

Incertitudini, valoare sonora

Tip Kwa dB(A) Koa dB(A)
LF 100 Honda 1,5-2,5 2,5-3,0
LF 100 Hatz 1,5-2,5 2,5-3,0

Factor de incertitudine pentru patul de pietris.
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Dimensiuni
mm (in.)

*Zona de contact, m? (sq feet).
**Hatz, punct de ridicare in siguranta a sasiului.

1020 (40.2)

1005 (39.6)

690 (27.1)
694 (27.3)"

0.153 (1.64)* _‘

595 (23.3)

765 (30.1)
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Declaratie de conformitate CE

Declaratie de conformitate CE (Directiva CE 2006/42/CE)

Noi, Construction Tools EOOD, declaram prin prezenta ca masinile mentionate mai jos sunt conforme cu
prevederile Directivei CE 2006/42/CE (Directiva privind echipamentele tehnice) si 2000/14/CE (Directiva privind
zgomotul emis de echipamentele utilizate in exterior) si standardele armonizate mentionate mai jos.

Placa vibratoare cu mers Nivel garantat de putere acustica Nivel masurat de putere acustica

inainte [dB(A)] [dB(A)]
LF 100 Honda 104 101
LF 100 Hatz 104 102

Au fost aplicate urmatoarele standarde armonizate:
EN500-1+A1

ENS500-4

Urmatoarele alte standarde au fost aplicate:
2000/14/CE, anexa VIl

2004/108/CE

Corp notificat pentru directiva:
Mira, NoBo no.0888

Watling Street

Nuneaton

Warwickshire

Cv100TU

UK

Reprezentant autorizat Documentatie tehnica:
Emil Alexandrov

Construction Tools EOOD

7000 Rousse

Bulgaria

Director general:

Nick Evans

Producator:
Construction Tools EOOD
7000 Rousse

Bulgaria

Locul si data:

Rousse, 26.05.2015
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